Warszawa, dnia czwartek, 12 sierpnia 202

Poz. 43

OGLOSZENIE NR 14
PREZESA URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO

z dnia 12 sierpnia 2021 r.

w sprawie Dyrektywy Zdatno$ci Nr SP-0001-2021-A dotyczacej samolotow kategorii specjalnej YAK 50

Na podstawie art. 47 ust. 3 w zwiazku z art. 23 ust. 2 pkt 5 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze
(Dz. U. 22020 r. poz. 1970 oraz z 2021 r. poz. 784 i 847)

oglasza sie¢

decyzj¢ administracyjng Prezesa Urzedu Lotnictwa Cywilnego z dnia 4 sierpnia 2021 r. znak: ULC-LTT-
3/6441-0002/08/19 w sprawie wydania Dyrektywy Zdatnosci Nr SP-0001-2021-A dotyczacej samolotéw
kategorii specjalnej YAK 50, stanowigcg zatacznik do ogloszenia.

wz. Prezesa Urzedu Lotnictwa Cywilnego
Wiceprezes ds. Standardow Lotniczych

Michal Witkowski
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RZECZPOSPOLITA POLSKA Wiasciciele/ Uzytkownicy

PREZES samolotow YAK 50
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO zarejestrowanych w Rejestrze
Piotr Samson Cywilnych Statkéw Powietrznych

Urzedu Lotnictwa Cywilnego
ULC-LTT-3/6441-0002/08/19

AN
000001983525

DECYZJA

Na podstawie art. 47 ustawy z dnia 3 lipca 2002r.— Prawo lotnicze (Dz. U. z 2020 r. poz. 1970
oraz z 2021 r. poz. 784, 847) oraz art. 104 § 1 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania
administracyjnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 735), dalej jako ,,kpa” niniejszym informujemy, ze Prezes
Urzgdu Lotnictwa Cywilnego w drodze decyzji administracyjnej wydaje zgodnie z wymaganiami
Zatacznika 8 do Konwencji [tzw. Konwencji chicagowskiej], o ktorej mowa w art. 3 ust. 2 Ustawy
Prawo lotnicze:

Dyrektywe Zdatnos$ci Nr SP-0001-2021-A

dotyczaca samolotow kategorii specjalnej YAK 50

UZASADNIENIE

W zapisach dokumentacji poktadowej oraz w dokumentacji eksploatacyjnej samolotow kategorii
specjalnej YAK 50, uzytkowanych uprzednio w roznych rejestrach i panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej, stwierdzono zréznicowane podejScie do kwestii utrzymania ciaglej zdatnosci do lotu
tych samolotéw, w tym dotyczace obowiazujacych zywotnosci i okreséw eksploatacji. W zwiazku z
powyzszym, w celu dalszego ujednolicenia i uporzadkowania ,,Zasad eksploatacji samolotow
zarejestrowanych w Rejestrze Cywilnych Statkow Powietrznych (RCSP)”, wydaje si¢ Dyrektywe
Zdatnos$ci bedaca zalgcznikiem do niniejszej Decyzji oraz zgodnie z art. 49 kpa decyzja
administracyjna wprowadzajaca Dyrektywe Zdatnosci zostaje ogloszona w Dzienniku Urzedowym
Urzedu Lotnictwa Cywilnego i1 bedzie uznana za dorgczong stronom z uptywem 14 dni od dnia jej
publikacji.

POUCZENIE

1. Oddecyzji wydanej przez Prezesa Urzedu stronie nie stuzy odwotanie, jednak strona moze,
zgodnie z przepisami art. 127 § 3 i art. 129 § 2 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks
postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2021 r. poz.735), dalej jako ,.kpa” zwroci¢ si¢ do
Prezesa Urzedu Lotnictwa Cywilnego w terminie 14 dni od dnia dorgczenia decyzji z wnioskiem
0 ponowne rozpatrzenie sprawy.

Whiosek nalezy ztozy¢ w terminie 14 dni od dnia doreczenia decyzji ustalonego zgodnie
z Uzasadnieniem powyzej.

2. Jesli strona nie chce skorzysta¢ z prawa do zwrocenia si¢ z wnioskiem o ponowne rozpatrzenie
sprawy, moze wnie$¢ do Wojewodzkiego Sagdu Administracyjnego w Warszawie, ul. Jasna 2/4,
na podstawie art. 50 § 1, art. 52 § 3, art. 53 § 1 oraz art. 54 § 1 ustawy z dnia 30 sierpnia 2002 r.
Prawo o postgpowaniu przed sadami administracyjnymi (Dz. U. z 2021, poz. 54, 159), dalej
,ustawa Prawo o postgpowaniu przed sgdami administracyjnymi” skarge na decyzje w terminie
30 dni od dnia doreczenia niniejszej decyzji stronie, za posrednictwem Prezesa Urzedu Lotnictwa
Cywilnego. Wpis staly od skargi wynosi 200 zt. Strona ma mozliwo$¢ ubiegania si¢ o przyznanie
prawa pomocy. Prawo pomocy obejmuje zwolnienie od kosztoéw sadowych oraz ustanowienie
adwokata, radcy prawnego, doradcy podatkowego lub rzecznika patentowego. Wniosek o

ul. Marcina Flisa 2, 02-247 Warszawa Stronalz2
NIP 5262658186 REGON 015266812
Infolinia: tel.: +48 22 520-72-00, fax: +48 22 520-73-00
Internet: http://www.ulc.gov.pl; e-mail: kancelaria@ulc.gov.pl
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3. Strona moze, na podstawie art. 127a § 1 kpa, w trakcie biegu terminu do ztozenia wniosku o ponowne
rozpatrzenie sprawy, o ktorym mowa w punkcie 1 pouczenia, ztozy¢ Prezesowi Urz¢du Lotnictwa
Cywilnego o$wiadczenie o zrzeczeniu si¢ prawa do zlozenia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy.
Z dniem dorgczenia takiego o$wiadczenia, przez ostatnig ze stron postgpowania, niniejsza decyzja staje si¢
ostateczna, prawomocna i nie przysluguje od niej prawo do wniesienia skargi do Wojewodzkiego Sadu
Administracyjnego.

Z upowaznienia Prezesa Urzedu Lotnictwa Cywilnego
Andrzej Kotwica

Dyrektor Departamentu Techniki Lotniczej

/podpisano kwalifikowanym podpisem elektronicznym/

Zgodnie z art. 393 par. 2 KPA informuj¢, iz pismo zostalo wydane w formie dokumentu elektronicznego i

podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnie z danymi osobowymi wskazanymi powyze;j.

Zatacznik:
Dyrektywa zdatnosci Nr SP-0001-2021-A wraz z zalgcznikami

Otrzymuja:
1. Uzytkownicy/Wlasciciele SP - ogloszenie w Dzienniku Urzedowym ULC

ul. Marcina Flisa 2, 02-247 Warszawa Strona2z 2
NIP 5262658186 REGON 015266812
Infolinia: tel.: +48 22 520-72-00, fax: +48 22 520-73-00
Internet: http://www.ulc.gov.pl; e-mail: kancelaria@ulc.gov.pl
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RZECZPOSPOLITA POLSKA REPUBLIC OF POLAND
URZAD LOTNICTWA CIVIL AVIATION
CYWILNEGO AUTHORITY

ul. Marcina Flisa 2 02-247 Warszawa, Tel. (4822) 520 73 36, Fax. (4822) 520 73 73

Warszawa, dn. 03.08.2021 r.

Warsaw, day/month/year

DYREKTYWA ZDATNOSCI - AIRWORTHINESS DIRECTIVE
Nr SP-0001-2021-A

Niniejsza dyrektywa zdatno$ci zostata wydana zgodnie z art. 47 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze (Dz. U. 2 2020 r. poz.

1970 oraz z 2021 r. poz. 784, 847).

Uwaga: Kazda majaca zastosowanie dyrektywa zdatnosci musi by¢ wykonana zgodnie z jej wymaganiami, chyba ze Prezes Urzedu
Lotnictwa Cywilnego ustalit inaczej.

This AD is issued in accordance with art. 47 of Aviation Law Act of 3 July 2002 (the Journal of Law of 2020, item 1970 and of 2021, item 784, 847).

Note: Any applicable airworthiness directive must be carried out within the requirements of that airworthiness directive, unless otherwise
specified by President of the Civil Aviation Authority.

Wejscie w zycie
Effectivity date
Niniejsza dyrektywa zastepuje dyrektywe zdatnosci SP-0003-2019-A z dnia 03.12.2019 w zakresie dotyczacym

samolotu YAK 50 i obowigzuje od dnia jej publikacji.
This AD supersedes AD SP-0003-2019-A of 03.12.2019 as regards the YAK 50 airplanes and effectivity date of: (day/month/year):/ date of

publication.
1. Przedmiot*
Product

* wyrob/ model, wyposazenie, numery - product name / model, appliances, numbers

Samoloty kategorii specjalnej YAK 50 wpisane do rejestru cywilnych statkéw powietrznych
prowadzonego przez Prezesa Urzedu Lotnictwa Cywilnego

YAK 50 airplanes of special category entered into the civil aircraft registry
managed by the President of the Civil Aviation Authority of Poland

2. Swiadectwo Typu / Orzeczenie zdatnosci brak / none

Type Certificate / Certificate of Approval (numer / number)

3. Dotyczy Podniesienia poziomu bezpieczenstwa eksploatacji samolotow Kategorii specjalnej typu YAK 50
Subject To increase operational level of safety of YAK 50 special category airplanes

(opis usterki, rysunek czg$ci - description of the defect, part’s drawing)

4. Przyczyna wydania*
Reason for the issuance

* dla wyroboéw importowanych wpisac ,,jak w AD” pkt. 6 - for imported airplanes right down ,,as in AD” para 6

Podczas wykonywania przez inspektoréw Urzedu Lotnictwa Cywilnego ogledzin samolotow kategorii specjalnej
YAK 50 stwierdzono w ksigzkach poktadowych samolotéw niekompletnos¢ w zapisach lub brak zapisow
dotyczacych nalotu, realizacji majgcych zastosowanie dyrektyw zdatno$ci, biuletynéw oraz brak dokumentow
pos$wiadczajacych wykonanie wymaganych biuletynow przez podmioty uprawnione przez krajowe nadzory lotnicze
do wykonywania obstugi techniczne;.

Ponadto, w zwiazku z tym, ze samoloty te byly eksploatowane uprzednio w roéznych rejestrach i panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej, stwierdzono zr6znicowane podej$cie do kwestii utrzymania ciggtej zdatnosci do
lotu tych samolotoéw, w tym dotyczace obowigzujacych zywotnosci i okresow eksploatacji.

Z powodow opisanych powyzej, niniejsza Dyrektywa Zdatno$ci w czesci dotyczacej eksploatacji samolotow
Y AK 50 zastepuje dyrektywe nr SP-0003-2019-A z dnia 03.12.2019 i okresla w pkt 5 niniejszej dyrektywy zdatnosci
zasady przedluzania zywotnos$ci ptatowca, silnika i wyrobow kompletujacych oraz wymagane dziatania korygujace.
During inspections YAK 50 special category airplanes conducted by Polish CAA inspectors it has been stated that there are incomplete or no

records in logbooks concerning flight hours, implementation of required AD, bulletins and lack of some documents confirming implementation
of mandatory bulletins by entity authorized by the state of Civil Aviation.
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In addition, due to the fact that these airplanes were previously operated in various registers and Member States of the European Union,
a differentiated approach to maintaining the continuing airworthiness of these aircraft was found, including applicable operating periods and

service life.

For the reasons described above, this AD supersedes AD SP-0003-2019-A of 03.12.2019 as regards the YAK 50 airplanes and specifies in point
5 of this AD the rules for extending the life of the airframe, engine and completing products as well as the required corrective actions.

5. Dzialania korygujace*
Corrective actions
* dla wyrobow importowanych wpisac ,,jak w AD” pkt. 6 - for imported airplanes right down ,,as in AD” para 6

5.1. Ustala sie nastepujace zasady okreslania zywotnos$ci ptatowca samolotu YAK 50 i jego podzespolow,

5.2.

przeciazen w locie:

oraz dopuszczalne wspolczynniki przecigzen w locie

The following principle for determining the service life of the YAK 50 airframe and its components as well as the permissible overload
factors in flight are established

5.1.1. Zasada przedtuzania zywotno$ci ptatowca samolotu YAK 50 oraz dopuszczalne wspotczynniki

The principle of extending the life of the airframe and the permissible overload factors in flight:

Tabela nr 1/ Table No 1

Nadana poczatkowa zywotnos¢ do Zywotno$¢ miedzy Zywotno$¢ calkowita
I naprawy gléwnej przegladami* platowca
Initial service life to 1+ overhaul Service life between inspection* Total life of airframe

300 300 800
godz./h godz./h godz. /h
750 750 2000
ladowan / landings ladowan / landings ladowan / landings
5 5 .
lat / years, lat / years
Dopuszczalne wspoéltczynniki przeciazen w locie
The permissible overload factors in flight
+8/-5¢ +5/-3 g

*Wykonanie przegladu 300 godz. / 750 ladowan / 5 lat (co nastgpi pierwsze) stanowi warunek
przedtuzenia zywotnosci o kolejne 300 godz. / 750 ladowan /5 lat .

Przeglad ma by¢ wykonany przez podmiot posiadajacy certyfikat potwierdzajacy zdolnos¢ podmiotu
do wykonania obstugi technicznej statkow powietrznych i zainstalowanych w nich podzespotow
wydany albo uznany przez Prezesa Urzedu Lotnictwa Cywilnego.

Zakres prac do wykonania podczas przegladu okreslono w Zataczniku nr 2.

The scope of 300 hours / 750 landings /5 years inspection was used as a condition for extending the service life for the next
300h / 750 landings / 5 years.

The inspection shall be implemented by entity with a certificate confirming the entity's ability to perform maintenance of
airplanes and components installed in them, issued or accepted by the President of the Civil Aviation Authority of Poland.
The scope of works such inspection is given in Enclosure No. 2

5.1.2. Ustala si¢ wykaz cze$ci o ograniczonej zywotnosci wg Zatacznika nr 3.

A list of parts with a limited service life is established according to Enclosure No 3.

W ciagu 60 dni lub 15 godzin nalotu (co nastapi wczeSniej) od dnia publikacji niniejszej dyrektywy

nalezy wykonac¢:
Within 60 days or 15 flight hours (whichever comes first) from the date of publication of this AD it must be completed:

5.2.1. Dokona¢ przegladu zapisdéw danych dotyczacych nalotu samolotu: ptatowca, silnika, $§migta oraz liczby

ladowan, a takze przegladu aktualno$ci wykazu czgéci o ograniczonej zywotnosci ptatowca, silnika i
$migta (udokumentowanego metryczkami, kartami agregatow lub innymi zapisami z eksploatacji.

Review flight time data of the airplane: airframe, engine, propeller and number of landings as well as a review of the validity of
the list of parts with limited lifetime of the airframe, engine and propeller (documented with certificates, aggregate cards or other
records from operation).

5.2.1.1. Jesli z zapisobw w ksigzce ptatowca wynika, ze nadana, przed dniem opublikowania niniejszej
dyrektywy zdatno$ci, przez producenta samolotu albo przez podmiot wykonujgcy obstuge
techniczng samolotu zywotno$¢ godzinowa lub kalendarzowa jego ptatowca, albo liczba
ladowan nie przekracza ograniczen okreslonych w Tabela nr 1, to zapisy te utrzymuja waznos$¢.
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5.2.2.

5.2.3.

If it is evident from the records in the airframe logbook show that the hourly and calendar life time of the airframe or
number of landings assigned by the airplane maintenance entity before the date of publication of this AD, has not been
exceeded limit set out in Table No 1, these records shall remain valid.

5.2.1.2. Jesli z zapisdbw w ksigzce ptatowca Wynika, ze nadana, przed dniem opublikowania niniejszej
dyrektywy zdatnosci, przez podmiot wykonujacy obstuge techniczng samolotu jest tylko
zywotno$¢ godzinowa i nie przekracza warto$ci okre$lonej w Tabeli nr 1, a czas od wykonania
tej obstugi nie przekracza zywotnosci kalendarzowej okreslonej w Tabeli nr 1, to nalezy
uzupehié zapis okreslajac kalendarzows zywotno$¢ wynoszaca 5 lat od dnia wykonania tej
obstugi.
If it is evident from the records in the airframe logbook show that only the hourly service life has been granted by the
performing the maintenance entity before the date of publication of this AD and not exceeding the values given in

Table 1, then the record shall be completed by the introduction of a calendar service life of 5 years from the date of
such maintenance.

Wykona¢ majgce zastosowanie dyrektywy i biuletyny wg Zatgcznika nr 1, jesli nie zostaty wykonane
wczesniej.
Perform applicable directives and bulletins according to Enclosure No 1, if they have not been done earlier.

Dla samolotow z przekroczong w dniu opublikowania niniejszej dyrektywy zdatnosci zywotnoscia
godzinowa lub kalendarzowg ptatowca albo liczba ladowan okreslong w Tabeli nr 1 wykona¢ obstuge
poziomu 300 godz. / 750 ladowan / 5 lat wg Zatacznika nr 2.

For airplanes with the hourly or calendar service life of the airframe or with the number of landings specified in Table No. 1

exceeded on the date of publication of this Airworthiness Directive, perform a service level of 300 hours. / 750 landings / 5 years
according to Enclosure No 2.

5.2.4. Wprowadzi¢ zmiane do Instrukcji Obstugi Technicznej w zakresie:

a) uaktualnienia harmonogramu przegladow przez dodanie przegladu 300 godz. / 750 ladowan / 5 lat
zgodnie z Zalacznikiem nr 2;

b) dodanie rozdziatu z podzespotami o ograniczonej zywotnosci na podstawie Zatacznika nr 3;

€) dodanie czytelnego aktualnego schematu kabiny samolotu wraz z opisem tablicy przyrzadéw
i wyposazenia kabiny.

Uwaga: W przypadku ztozenia wniosku 0 odnowienie waznosci pozwolenia na wykonywanie lotow
w kategorii specjalnej przed uptywem 60 dni od publikacji niniejszej dyrektywy zdatnosci,
warunkiem odnowienia pozwolenia jest wprowadzenie do instrukcji zmian, o ktérych mowa
w lit. a-c i jej zatwierdzenie.

Amend the Maintenance Manual to:

a) Updating the maintenance schedule - adding 300hrs / 750 landings / 5 years inspection acc. to Enclosure No 2;

b) Add of a service life limited components section based on Enclosure No 3;

¢) Add a clear actual view of the airplane cabin along with a description of the instrument panel and cabin equipment

Note: Where an application for renewal of a special category permit to flight is submitted before 60 days from the publication
of this airworthiness directive, the conditions for renewal of the permit to flight shall be that the changes referred to
in point a-c are made to the Maintenance Manual and its approval.

5.3. Do czasu wykonania niniejszej dyrektywy zdatno$ci zabrania si¢ wykonywanie akrobacji na samolotach
YAK 50.

Until this Airworthiness Directive is complied with, aerobatics on YAK 50 aeroplanes are prohibited.

6. Nazwa Wiladz Lotniczych wydajacych dyrektywe zdatnos$ci (AD) nie dotyczy / Not applicable
Name of the Aviation Authority issuing the Airworthiness Directive (AD) (dot. zagranicznych AD — for foreign AD
brak / none

(poda¢ nr i datg wydania AD — give No and date of issue AD)

7. Dokumentacja zwigzana
Ref. publications

Zatacznik Nr 1 — Wykaz dyrektyw zdatnoéci oraz biuletynow dla samolotow typu YAK 50.
Zakacznik Nr 2 — Terminarz prac obstugowych 300 godz. / 750 ladowan / 5 lat samolotu YAK 50.
Zakacznik Nr 3 — Lista wyrobow / czgéci o ograniczonej Zywotnosci.

Enclosure No 1 - List of Airworthiness Directives and Bulletins concerning of YAK 50 airplanes.

Enclosure No 2 - 300h / 750 landings / 5 years maintenance schedule for the YAK 50 airplane.
Enclosure No 3 - List of life limited units / parts.
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Zatacznik Nr 1 do AD SP-0001-2021-A
Enclosure No 1 to AD SP-0001-2021-A
Wykaz wymaganych (+) AD i biuletynéw - samolot YAK 50 / List of required (+) AD and bulletins - YAK 50 airplane
56E 57DK 58E Modyfikacja 72BU
47DK 51DK >2E- >3DK >5DM Kontrowanie Wymiana Termir:larza ] OIDA Wimoeniente 062DA - 65DK Kontrowa
Wzmocnienie . | Sprawdzenie | Wymiana érub | Zam. $rub 3050A-5- nakretek . 060DK- diwigaréw skrzydta Usuniecie 063DK - Wzmocnienie 068BU - 71BE .
Dopracowanie L. ) pokrywy ) Obstugi doty- . W rejonie zebra Nr 1 . . | . nie 073BU
kadtuba w . zbiornika mocowania 44 na 3050A-6-46 - mocowania wymiana dyszy | . T napiséw Zabudowa Jwregi Nr 12 w Wymiana Aktualizacja . .
Typ i . Rok L. amortyzujaceg . . B . R gardzieli czaca i Nr 2. Naniesienie , . L . zaworu | Aktualiza-cja
L.p. Nr rejestru] Nr seryjny rejonie i . olejowegoi |weztéw taczenia | moc. raczki hamulca . popychaczy . zaworu X oznaczen tulei ogran na rejonie akumulatora Instrukcji R .
samolotu produk. P o pakietu foza ) . . wlewowej . przedmuchiwa . oznakowania L. . . N awaryjneg| biuletynu
gtéwnego K dopracowanie |skrzydta 505020- i za-miana L sterowania . . rozrzedzenia . kréccow pedatach wyciecia pod | typu 24.19/25c¢ Obstugi
L. mocowania . i zb.paliwa i o nia przewodéw X skrzydta pomiedzy X . T . . | owypusz- 06BU
diwigara silnika dokumentacji | 08; -09; -11; -12; | wspornika 505101- blokada inst silnikiem na instalacii oleju sebrami instalacji 505201 podtuznice Nr| na 12ASAM-23 Technicznej czania
500113-100SB eksploatac. z dZwigarem 24 na 505101-34 ’ samoha X ! . Nr1iNr2. powietrznej 7 .
elektr. powietrznej podwozia
mowne
1 2 3 4 5 6 8 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
1. YAK 50 SP-YDI 791602 1979 + + + + + + + + +
2. YAK 50 SP-YKL 811909 1981 + + + + +
3. YAK 50 SP-YAE 822304 1982 + + + +
4. YAK 50 SP-YEG 842608 1984 + + + +
5. YAK 50 SP-YEH 842807 1984 + + + +
6. YAK 50 SP-YLH 852905 1985 + + + +
7. YAK 50 SP-YYH 853007 1985 + + + +
BE AD) MPD 2002-
758U soee Mogsﬁkac'a 85BU (AD) MPD (AD) MPD ( 09)R1 Kadtub:
Kontrowanie 076BU - 77BE 50-079DK Wprowadzenie 081BE - yitkac] . 086BE - (AD) MPD 1997- | 1998-001R2 - o
. . o .. | momentu dokre cenia o 082BE - Instrukcji Wprowadzenie o o 1998-020 | ograniczeniai (AD) MPD
regulacyjnych |Dopracowa-nie| Aktualizacja Wzmocnienie N Aktualizacja . . ) Aktualizacja 10T 020R1 - Pas Wiedienjew/ . X .,
Typ . . Rok . .. ) nakretek mocowania . Zamiana Uzytkowaniaw | dodatkowego R , Pokrycia zywotnosé 2004-004
L.p. Nr rejestru] Nr seryjny srub systemu Instrukgji gtéwnego L 10T Rozdziatu X .. . N Rozdz.3.3.1- bezpieczeristwa lwczenko L. . .
samolotu produk. R X P wspor nikéw " radiostacji R- | Locie dotyczace | kontrowania " . - ptécienne | miedzyremonto | Przeglad butli
wypuszczone- | zabezpiecze- Obstugi diwigara Zabudowa A , Zasady ze stozkiem i silnik M14P - .
. B ) . popychaczy e m 867 naBRIZ | wypuszczania/ potaczen o . R . | powierzchni| wa wiaczajac powietrznej
go potozenia nia pilota Technicznej kadtuba. t ia skoki silnika . , montazu". sworzniem ograniczenia . ]
odwozia sterowania skokiem chowania Srubowych svwotnoéci | sterowych Biuletun 50-
p Smigta podwozia v 079DK
1 2 3 4 5 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37
1. YAK 50 SP-YDI 791602 1979 + + + + + + + + + + + + + +
2. YAK 50 SP-YKL 811909 1981 + + + + + + + + + + + + + + +
3. YAK 50 SP-YAE 822304 1982 + + + + + + + + + + + + + + +
4. YAK 50 SP-YEG 842608 1984 + + + + + + + + + + + + + + +
5. YAK 50 SP-YEH 842807 1984 + + + + + + + + + + + + + +
6. YAK 50 SP-YLH 852905 1985 + + + + + + + + + + + + +
7. YAK 50 SP-YYH 853007 1985 + + + + + + + + + + + + +

BA lub/or DA - wprowadzono biuletyny w celu poprawienia wad projektowych i / lub produkcyjnych, ktére spowodowaty przerwanie eksploatacji typu/ bulletins introduced to correct design and/or
production flaws which caused interruption of the type's service

BD lub/ or DK - wprowadzono biuletyny w celu poprawienia wad projektowych i / lub produkcyjnych, ktére nie spowodowaty przerwanie eksploatacje typu/ bulletins introduced to correct design and/or
production flaws which did not cause interruption of the type's service

BU lub/ or U - biuletyny wprowadzone w celu ulepszenia projektu, zwigkszenia niezawodnosci i / lub wydtuzenia zywotnosci/ biulletins introduced to improve the design, enhance reliability
and/orincrease lifetimes

BE lub/ or E - biuletyny wprowadzajace zmiany w dokumentacji eksploatacyjnej takich jak wydtuzenia zywotnosci, okreséw miedzyremontowych (TBO), kalendarzowego okresu eksploatacji i inne /
bulletins introducing changes in operation documents such as lifetimes, TBOs, calendar, etc.

BR lub/ or R - biuletyny wprowadzajgce zmiany w dokumentacji naprawy gtéwnej lub naprawy/ bulletins introducing changes in overhaul/repair documents
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Zatacznik Nr 2 do Dyrektywy Zdatnosci SP-0001-2021-A
Enclosure No 2 to AD SP-0001-2021-A

Terminarz prac obslugowych na samolotach YAK-50

Obsluga okresowa, ktéra nalezy wykona¢é co 300 godzin lub co 5 lat
w celu przedluzenia zywotnosci platowca o dalsze 300 godzin lub o 5 lat

Platowiec i uklad napedowy

Maintenance schedule for the Yak-50 aircraft

Airframe and power plant

Periodical maintenance to be carried out every 300 hours or every5 years
to extend the airframe life for further 300 hours or every 5 years
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300 godz. prace okresowe wykonywane po kazdych 300 godz. lotu i po kazdych 50/100 godz. zgodnie z
wymaganiami lub co 5 lat w zaleznosci co uptynie wczesniej.

300 hours inspection, to be carried out at 300hrs and every 50/100hrs as required and thereafter or 5 years
whichever occurs first.

L.p Unit outline including Method of |Interval Rejection Method of
Description of the subject of Inspection area Control between Standard Elimination
/n.sp.ect/on Zesp6t i obszar Metoda CheCkS_ . Stan Metody usuniecia
Nazwa miejsca przegladu odlegaiac - Przedziat niedopusz
P g2 y kontroli czasowy czalny
przegladowi przegladow
1. |Check size of clearances According to Reduction play | Remove stated
between aircraft control system maintenance 300h  [less3mmfor | defects
moving parts and non-moving manual moving parts
airframe units and aircraft and | €ss Smm
; for stationary
system units barts.
Sprawdz wielkosci luzéw Zmniejszenie
miedzy ruchomymi czesciami Zgodnie z 300 godz. |jyzu<3mm |Usun stwierdzone
uktaddéw sterowania statkiem Instrukcja dla czeéciru | defekty
powietrznym a nieruchomymi Obstugi chomych i <5
czesciami ptatowca | czes$ciami samolotu mm dla nie
uktadéw statku powietrznego. ruchomych
2. (Check on fuselage engine frame eddy-current Crack Refer to LTT/ULC and to
attachment points for the lack of inspection 300hr Ppresent the entity accepted by
cracks. uLC
Sprawdzi¢ punkty mocowania 300 godz. |Obecnosc Zg'OSié do LTT /ULCido
toza silnika do kadtuba na metoda pradow pekniec podmiotu akceptowa-
) . H nego przez ULC
obecnos¢ peknied. wirowych
3. [Check the lack of cracks on the eddy-current Crack Refer to LTT/ULC and to
engine mount ring and engine inspection 300hr present the entity accepted by
imount rods within welded seams uLC
Sprawdzi¢ brak peknie¢ na metoda pradow | 300 godz. |Obecnosé Zg’rosi;’ do LTT /ULCido
pierscieniu toza silnika i pretach wirowych peknieé podmiotu
mocowania silnika w miejscach akceptowanego przez
Spawow uLC
4. |Remove fuel tank, clean its outer Visually, using Crack and Unproper fuel tank
surface, wash interior hollow with 10X 300hr |leakage exchnge for new one
petrol. Check for lack of cracks, magnifying present
reinstall fuel tank. Check fuel Glass
system for leakproofness Wzrokowa
Wymontowadé zbiornik paliwa, uzywaé lupe Nie.sprawny.zbicirnik
oczyécié jego zewnetrzna 10x Obecnos¢ paliwa wymienic na
powierzchnie, przemyé benzyna 300 godz. jpeknieéi nowy
wnetrze. Sprawdzi¢ czy nie ma nieszczelnosc
peknie¢; ponownie zamontowac
zbiornik paliwa. Sprawdzié¢
szczelnos¢ uktadu paliwowego.
5. |Remove ailerons, elevator and magnetic Remove all stated
rudder. Check attachment points inspection 300hr malfunction
for the lack of corrosion,
loosening, cracks and plays.
Zdemontowac lotki, ster metoda 300 godz. Usunaé wszystkie
wysokosci i ster kierunku. defektoskopii stwierdzone usterki
Sprawdzi¢ punkty mocowania pod magnetycznej

katem braku korozji, poluzowan,
peknied i luzéw.
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6. —Tthetkefevatorumdrudderfabric Visuutty 366hT tmetures; Repuirorrepfucement
skin for the lack of punctures, ruptures, de- of the cover by autho
ruptures, decays, loosening and cays, loosening\rized persons in acc. to
paint damage. gnd paint da- /i Av1 method, (indic.

[nage present ly the Jakowlew Offi
Sprawdzi¢ optétnienie steru Obecnosé ce) or in acc. to Ame
wysokosci i steru kierunku pod Wzrokowo 300 godz. |yysebi¢, pek-  fican standard Adviso
katem braku przebic¢, peknie¢, hie¢, starzenia v Circular AC 43.13-1F
starzenia sie, poluzowan i sie, uszkodzerr Naprawa lub wymiana
uszkodzen lakieru. lakieru pokrycia przez upraw
osoby zgodnie metoda
WIAM (wskaz. przez
Biuro Jakowlewa) lub
zgod. ze stand. amer.
Advisory Circular AC
43.13-1B.

7. |Remove oil tank, clean its outer Visually, using Crack and |Repair by entity
surface, wash inner hollow with 10X 300hr leakproof |accepted by ULC or
petrol, Check for the lack of magnifying ness exchange for new
cracks. Reinstall the oil tank. Glass present one
Check oil system for
leakproofness Naprawa przez
Wymontowaé zbiornik oleju, podmiot
oczyscic jego zewnetrzng 300 godz. | Obecnos¢ |akceptowany przez
powierzchnie, przemy¢ benzyng Wzrokowa pekniec i ULC lub wymiana
whnetrze. Sprawdzi¢ czy nie ma uzywac lupe nieszczeln |na nowy.
peknie¢. Ponownie zamontowac 10x 0s¢
zbiornik oleju. Sprawdzi¢
szczelnos¢ uktadu olejowego.

8. |Inspect fuselage structural units Visually, using Corrosion, Remove damage
for the lack of corrosion, 10X magnifying 300hr |cracks, coat
protective coating damage and Glass ing damage
fatigue destructions. g r;:::ééc, .

Sprawdzi¢ zespoty konstrukcyjne Wzrokowa 300 godz. korozji, uszko Usun defekty
kadtuba pod katem braku uzywac lupe dzef pokrycia

korozji, uszkodzen powtok 10x lakieru,

ochronnych i zniszczen zniszczenia

zmeczeniowych. zmeczeniowe

9 |Remove electrical equipment Visually, using
detachable carrier, socket covers, technical 300hr
check their condition and maintenance
reliability of terminal attachment. tooling
Reinstall equipment and covers.

Check reliability of ground

terminals attachment

Zdemontowac roztgczalne Wizualnie 300 godz.
elementy osprzetu Uzywac

elektrycznego, ostony gniazd, narzedzia do

sprawdzi¢ ich stan i pewnos¢ obstugi

potaczen koncéwek. Ponownie technicznej

zamontowac wyposazenie i

ostony. Sprawdzi¢ pewnos¢

zamocowania umasienia.

10. | Inspect electric bonding stripes Visually.
and HF cable shields. Measure the according to 300hr
amount of transition resistance the IMS-3
using IMS-3 instrument user's manual
Sprawdzi¢ potgczenia wigzek
elektrycznych i ekrany Wzrokowo, 300 godz.

przewodow HF. Zmierzy¢
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wietkosStTezystancjprzejscia Zgodriez
przyrzgdem IMS-3 Instrukcjg
obstugi IMS-3
11.|Inspect electric wiring. Visually.
Measure electric wires insulation According to 300hr
resistance, which should be not the instrument
less than 1.0 MOhm user's manual
Sprawdzi¢ przewody elektryczne. Wzrokowo,
Zmierzy¢ rezystancje izolacji, Zg z Instrukcjg | 300 godz.
ktéra powinna by¢ nie obstugi
mniejsza niz 1,0 MOhm przyrzadu
po kazdych 50 godz. Lub 5 latach
every 50hrs or 5 years
L.p Unit outline including Method of |Interval Rejection Method of
Description of the subject of Inspection area Control between Standard Elimination
inspection iy checks Stan ..
Nazwa misieca orzeglady Z;Zp;:! lg:j':;?r Metoda |przedziat | niedopusz | "o o0 Usuniecia
. kontroli czasowy czalny
przegladowi przegladéw
1. |Lack of cracks on the upper and Visually, using Crack Refer to LTT/ULC and to
lower flanges of the fuselage 10X 50 hrs present the entity accepted by
center section 3 magnifying uLC
Brak peknie¢ gérnego i dolnego e ——— Glass Obecnos¢ Zgtosié do LTT /ULCi
pasa W centralnej sekcji kadtuba 1 e Warokowa 50 godz |peknig¢ do podmiotu
akceptowanego przez
2 uzywac lupe ULC
10x
2. | Lack of cracks on the s 8 ,h Visually, using Crack Refer to LTT/ULC and to
fuselage center section wall. = 10X magnify 50 hrs present Z’Lecentity accepted by
e . i ing Glass
Brak pekqlec S,Cl.ankl W ! Wzrokowa 50 godz |Obecnos¢ ZgJ‘OSi_é doLTT/ULCido
centralnej czesci kadtuba . ) . podmiotu
uzywac lupe peknieé
pkceptowanego przez
10x ULC
3. |Lack of cracks in the upper and Refer to LTT/ULC and to
lower flanges of the wing spar Visualy the entity accepted by
between ribs ##1 and 2 where ot e 50hr Crack uLc
attachment bolts and reinforce H Y 4 __{ -L_‘} present
ment plate are installed . | AN W Y .. [egtosié do LTT /ULC i do
Brak peknie¢ na goérnej i dolnej N - - Wzrokowo 50 godz. |Obecnosé bodmiotu
potce dzwigara skrzydta ald nit pekniec akceptowanego przez
pomiedzy zebrami Nr 1i 2, gdzie uLC
Sruby tgcza ptytke
wzmacniajaca. r LT T e
[ ;\_\.{_ s
11 1y
: -‘-':---'3
[} gl |
4. |Rivets on the upper and lower Visualy 50hr Crack Refer to LTT/ULC and to
wing spar flanges between ribs present the entity accepted by
##1 and 4 uLe _
Nity na gornym i dolnym Wzrokowo 50 godz |Obecnosé Zg:m.c do LTT /ULCido
pasie dzwigara skrzydtfa peknigc podmiotu

pomiedzy zebrami Nr 1i 4.

kceptowanego przez
ELC
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5. Brucketswhithattachfromtomd A - ttogreticffow €ruck RefertotF/Ht€end to
rear wing walls to the fuselage detection 50hr present the entity accepted by
uLC
W iki j ig | Defektoskopi $¢
spo[‘nll i mocujace przednia efektoskopia Obec.n(?sc Petosic do LTT /ULC i do
tylng scianke skrzydta do magnetyczna 50 godz. |pekniec bodmiotu
kadtuba akceptowanego przez
ULC
6. |Upper and lower wing skin along Visually, using Crack Refer to LTT/ULC and to
the rib #7 within corner cutout 10X magnifying 50 hr  |present the entity accepted by
made for aileron Glass uLC
Gorne i dolne poszycie skrzydta Wzrokowa 50 godz. |Obecnosc ;Zi{(;)r:icocis LTT/uLCido
wzdtuz zebra Nr 7 w narozniku uzywac lupe pekniec bkceptowanego przez
wycigcia na lotke 10x uLC
7 |Aileron slot covering plate and Visually, using Crack Refer to LTT/ULC and to
wing rear wall within the aileron 10X magnifying 50 hr |present the entity accepted by
area (ribs 7...15) Glass uLc
Ptyta zakrywajgca szczeliny lotek Wzrokowa 50 godz. |Obecnosc éiic;i:fi:w?ot? JULCi
i tylna sciana skrzydto w uzywac lupe pekniec akceptowanego przez
obszarze lotek (zebra 7 ... 15) 10x ULC
8. | Wing spar wall and Visually, using Crack Refer to LTT/ULC and to
reinforcement plate between 10X magnifying 50 hr |present the entity accepted by
ribs ## 1 and 2 for the lack of Glass uLC
cracks along spare flange rivets
and bolts , . |zgtosi¢ do LTT /ULCI
Sciana dZwigara skrzydta i ptyta Wzrokowa 50 godz. |Obecnosc do podmiotu
wzmacniajgca miedzy zebrami uzywac lupe pekniec akceptowanego przez
Nr 1i2 ze wzgledu na brak 10x ULC
peknie¢ w obszarze nitéw i Srub
pasa dzwigara
po kazdych 100 godz. lub 5 latach
every 100 hrs or 5 years
L.p Unit outline including Method of |Interval Rejection Method of
Description of the subject of Inspection area Control between Standard Elimination
inspection Zespot i obszar checks Stan Metody usuniecia
Nazwa miejsca przegladu podlegajacy Metoda! Przedziat | niedopusz v ¢
i kontroli czasowy czalny
przegladowi przegladéw
1. | Lack of cracks on the fuselage 3 \ Magnetic flaw Crack Renewal of
center section attachment —— — Detection 100hrs present Unit
points. 1
Brak peknie¢ okué centralnej P Defektoskopia | 100 godz |Obecnosc Naprawié¢ zespot
czesci kadtuba , hvt magnetyczna pekniec
ok Y
y
2. |Lack of cracks on the wing spar Magnetic flaw 100hr Crack Renewal of
attachment points. detection present Uni
Brak peknie¢ oku¢ dzwigara Defektoskopia | 100 godz |Obecnosc Naprawié¢ zespot
skrzydta magnetyczna pekniec
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within the bellcrank area where 10X magnifying 100hr |present the entity accepted by
bolts are installed Glass uLC

i Zgtosi¢ do LTT /ULC i do
Brak peknie¢ scianki dZwigara it Wzrokowa 100 godz. |Obecnos¢ p(g)dmiotu
skrzydta w obrebie $rub uzywac lupe pekniec bkceptowanego przez
mocowania wspornika dzwigni. 10x uLC
Front and rear stabilizer spars Visually, using Crack Refer to LTT/ULC and to
for the lack of cracks on the 10X magnifying 100hr |present the entity accepted by
spar top flange within the Glass uLc
surface of stabilizer-to- fuselage
connecting point. _ Iglosié do LTT /ULC i do
Przednie | tylne dzwigary Wzrokowa 100 godz. | Obecnosé bodmiotu
statecznika poziomego na uzywac lupe peknigc akceptowanego przez
obecnosc¢ pekniec na gornej 10x ULC
potce dzwigara w obszarze
potaczenia z kadtubem.
Lack of cracks on the fin rear Visually, using Crack Refer to LTT/ULC and to
spar within the area of its 10X magnifying 100hr |present the entity accepted by
attachment to fuselage. Glass uLC
Brak peknie¢ na koncéwce p Wzrokowa 100 godz. |Obecnos¢ ii{;:?octlz LTT /ULCido
tylnego dZzwigara w obszarze uzywac lupe pekniec b kceptowanego przez
jego mocowania do kadtuba. 10x

uLC
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Lista wyrobow i czesci krytycznych samolotu YAK 50

List of limited life parts for YAK 50 airplanes

Zatacznik Nr 3 do AD SP-0001-2021-A
Enclosure No 3 to AD SP-0001-2021-A

Oznaczenie Zywotnosé do | Zywotnos$¢ migdzy- Zywotnos¢é
, . , . remontu remontowa catkowita .
Nazwa wyrobu/czesci wyrobu /czesci o L Uwagi
L.p. . . Life time to I st TBO Total life time
Name of unit/parts units/parts Remarks
number overhaul godz/lata godz/lata
godz/lata hours/years hours/years hours/years
1. |silnik M-14P 750/--- 500/--- 2250/---
2. |Piasta $migta /propeller hub W530TA-D35 600/6 600/6 1500/18
3. [topata $migta /propeller blade p3s | - /e | /6
4 Podwozie gtéwne dla YAK 50/ 750 lgdowan / 750 lagdowan / 2000 lgdowan/
" |YAK 50 main landing gear landings landings landings
c Podwozie przednie dla YAK 50/ YAK 750 lgdowan / 750 lagdowan / 2000 lgdowan/
" |50 nose landing gear landings landings landings
Przewody powietrzne, paliwowe,
6. . . U [ e R (e N I /8
olejowe /Air, fuel and oil pipes
————— 5 d -----/5 d
Butle powietrzne cisnieniowe . /. SPrPo L /. *prpo
7. . cisnieniem/ check ci$nieniem/ check | -
/Air pressure bottle
under pressure under pressure
8. |Miernik przecigzenia /"g" metter AM-9S | e e 2000/5
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